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DETERMINOLOGIZATION AS AN ELEMENT OF LINGUISTIC CREATIVITY:
TERMS-EPONYMS IN THE ENGLISH POPULAR SCIENCE DISCOURSE
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The article examines the peculiarities of realizing terms-eponyms functioning in the English popular science discourse. Special
attention is paid to the stratification of the chosen determinologized terms-eponyms. The authors argue that terms-eponyms ap-
pear as a result of determinologization of the English technical terminology, and analyze the specificity of their functioning
in popular science discourse as an element of linguistic creativity.

Key words and phrases: term; eponym; determinologization; onym; appellative; connotation; linguistic creativity.

VJIK 81°3

B cmamve paccmampusaromes kpumepuu cmunucmuieckux (Cmunesvix) Kiaccugurkayuii clo8apHo2o 3anaca sizvl-
Ka, npumensemvle 0me4ecmeeHHbIMU U 3apYOeHCHbIMU TUH2BUCTNAMU. AHATUSUPYIOMCA NPUYUHBL HEOOHO3ZHAYHOCU
U POMUBOPEUUBOCIU NOLYYACMBIX PE3YIbMAMO8, KOMOpble 00bACHAIOMC S NPUMEHEeHUeM 8 00HOU Kiaccupurayuu
Cpa3y HecKoIbKUX Kpumepues. Aemop paszpanudugaem u cucmemMamusupyem Kpumepuu KiacCuQurayuil 1eKcuxu
U noKazwigaem, Ymo makou H00X00 MOJCem paspeuims HeKOMopble CNOPHble KI1ACCUDUKAYUOHHbBIE 80NPOCHL.

Knroueswvie crosa u d)paS’bl.' KpuUuTepuun KHaCCI/I(l)I/IKaIII/II/I JICKCUKU,; CTHUJIMCTUYECKUM M CTHIICBOM noaxXoJbl; KOHHOTa-
Iy CJIoBa, AUAJICKT, PETUCTP.

baiinnkoa Haranus JleoHua0BHA, K. II€]. H., TOLEHT
Hayuonanvnwviii uccnedosamenvckuil ynusepcumem « MocKOGCKULL UHCIMUMYM 9AEeKMPOHHOU MEXHUKUY
nataleon22@list.ru

KPUTEPUU CTUJIUCTHUYECKOMN KITACCUPUKAIIMA CJIOBAPHOTI'O 3ATIACA SI3BIKA

Hp06neMa KJ'IaCCI/I(I)I/IKaIII/II/I CJIOBApHOT'O 3ariaca s3blKka B TOW WJIM MHOH CTEIeHU BOJIHYCT J'IIO6yIO SA3BIKOBYIO
JUCHUIUIMHY U pE€IIacTCAd B COOTBETCTBUM C LCIIAMU U CHCHI/I(i)I/IKOfI HCCIICIOBAHMA. AKTyaHBHOCTL pemIeHuA 3aga4mn
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nmudepeHIranny croBaps A TAKUX JUCHUIUINH, KaK CTIVINCTHKA W COIIMOJIMHTBUCTHKA, OOBACHICTCS HEOOX0AH-
MOCTBIO 000CHOBaHUS BEIOOPA S3BIKOBBIX CPEJ/ICTB, a/IEKBATHBIX Pa3JIMYHBIM CUTYALUSIM U LIEJISIM OOIICHHS.

Pa3Ho00Opasye 1 MHOTOYHCIIEHHOCTh OTEUECTBEHHBIX M 3apYOSKHBIX KIACCH(HKAINK JIEKCUKH TIPH OTCYTCTBUH €11~
HBIX MOXO0JI0B 00YCIIOBUIIH TIOCTAHOBKY IIEJIM JaHHOI pabOThI — YIIOPSIOYUTh KPUTEPUH KIIACCU(HUKALNH JIEKCHIECKOTO
3amaca A3bIka, YTO MpEIoNiaraeT pelieHue CIeIYIOUMX 3aad: MPOoaHalIu3UpoBaTh CYILIECTBYIOIINE KIIAaCCU(PHKAIIN
JICKCUKH Ha TIPEAMET UX JIOTHIECKOI KOPPEKTHOCTH, BBISBUTH HETOCTATKH M TIPEJIOKUTD ITyTH X MIPEOIOIICHUSL.

BonbmuHCTBO TMHTBHACTOB, KIIACCH(UITNPYSI JISKCHIECKAN COCTaB SI3bIKA C TOYKU 3PCHHS CTHIIACTHIECKON MPH-
HA/IJISKHOCTH, BBIACILIOT TPH TPYIIIBL JUTEPATypHYIO (KHIKHYIO, (OPMATBHYIO), HEUTPAIbHYIO M Pa3TOBOPHYIO
(reopManbHYIO) JIEKCHKY.

Takoif Tpex4acTHBIH MOIXO0I K CTHIMCTHYECKON KITaCCH(PUKAINN JEKCHIECKOTO 3araca sS3bIKa MOIePKUBACTCS
OTeYeCTBEHHO! aHTucTUKOW. Hampumep, Y. B. ApHONb B 3aBUCUMOCTH OT YIOTPEOJICHUS B ONPEICICHHBIX Cde-
pax 4esI0OBEYECKOro OOLICHUS BBIICNSET CTHIMCTHYECKN HEUTPAIBHYIO aHTJIMHCKYIO JIEKCUKY, KOTOPasi UCIIOJIb3YeT-
Cs B JIIOOBIX KOHTEKCTaX, M CTHIIMCTHYCCKH OTPAHUYCHHYIO JICKCHKY — KHIDKHYIO U pa3rOBOPHYIO [2, . 264].

W. B. ApHonb IpH 3TOM pasrpaHHYUBAET MOHATUS «KHIDKHAS U «Pa3sTOBOPHAsH) JIEKCHKA, C OJHON CTOPOHBI,
U «IHMCBMEHHAsH» U «YCTHasD» pedb, ¢ APYTroil CTOPOHBI: «/leneHne Ha pa3rOBOPHYIO U KHIDKHYIO JIEKCHKY COBEPIIIEHHO
HE MpeJIoiaraeT, 4To epBasi MOXKET UCTIONB30BaThCs TOJIBKO B YCTHOM (hopMe peuH, a BTopast TOJIBKO B MMCbMEHHOM.
HampoTtus, B [pamMaTHYECKOM HITH KAKOM-HHOYIb APYTOM XyJI0KECTBEHHOM IPOW3BEICHUN PA3TOBOPHAS PEYb MOXKET
(UKCHPOBATECS B MMCBMEHHOM (opMe, a JEKIWs, TOKIan U T.II. (POPMBI ITyOIMIHOTO, a He OBITOBOTO OOIICHUS Jie-
JIAIOTCSI B CTUJISIX HAYYHOM MJIM OPATOPCKOM, OTHOCSIIIMMCSI K Pa3HOBUHOCTSIM KHKKHOM pedn» [Tam xe, c. 266].

U. P. l'anbniepuH, HAIPOTHUB, 3aKpernisieT GopMy pedd (MMMCHbMEHHAS WIIH YCTHAsI) 3a TPYIIIIAMH JICKCHUKH OTpee-
JICHHOTO CTWJISL, a U (PYHKIIMOHAIEHO-CTHIIUCTHICCKON KIacCH(UKAIINH CIIOBaps aHTIIMHCKOTO SI3BIKA HCIOJIB3yeT
KpUTEpUI TUIIA peYH — MUCbMEHHAsI TUTepaTypHasl U YCTHasl pa3roBopHas peus [3, c. 71].

IIpoTuBONOCTaBIEHUE IPYNN KHUXKHOM M Pa3rOBOPHOM JEKCUKHM MPHU HAIWYMKM HEUTpaIbHON IpyHNBI cOXpa-
HSIETCS. 1 MHOTHMHM HCCJIeIOBATENISIMU CIOBApHOTo 3amaca pycckoro sizbika. Tak, H. A. Kynuna u T. B. MaTBeeBa
¢ QYHKIMOHAJILHO-CTHIIEBOI TOYKH 3pEHHUS OAPA3/IEISIOT BCE CPEICTBA PYCCKOTO S3bIKa, B TOM YHCIIE U JIEKCHYe-
CKHe, Ha MEKCTHIIEBBIE CPE/ICTBA M CPEACTBA, MMEIoIINe (PyHKIIMOHAIBHO-CTUIIEBYIO OTMEYEHHOCTh (KHHMIKHBIC U Pa3-
TOBOpHBIE cpeacTBa). 3a ocHoBauue kiaccudukanuu H. A. Kynuna u T. B. MarBeeBa NpMHUMAIOT 3aKpEIICHHYIO
B SI3BIKE CBSI3b SI3IKOBOT'O CPEJCTBA C TOW WIJIM MHOW cepolt ero ynorpediienns: «KHWKHas cTHIIeBasi OKpacka yKa-
3BIBaCT Ha MCIIOIB30BaHME JAHHOTO CPEACTBA B TEX CTHILIX PEUYH, KOTOPBIC PEATH3YIOTCS MPEUMYIECTBEHHO B MTHChH-
MEHHOH WJIM TIe9aTHOU Gopme (O0TCIofa TEPMUH KHUJICHbIe CMUIY) B BUIIE MOHOJIOTA M MPEAINOIAraloT o(QuIraib-
HbIE OTHOIICHHUS KOMMYHHKAHTOBY» [7, ¢. 67]. Takum o6pazom, H. A. Kynuna u T. B. MarseeBa non cdepoit ymno-
TpeOJIeHUs S3BIKOBBIX CPENICTB MOHUMAIOT Ccpaly TpH Kputepus: GopMy peur (MMMCbMEHHAs — YCTHas), BUJ PeUd
(MOHOJIOT — IWANOT) W TUI OTHOIIECHHH KOMMYHHKAHTOB. MICXOs M3 3THX XapaKTEPHUCTHK OMPEACIIIIOTCS M Pas3ro-
BOpHBIE cpelcTBa: «Pa3roBopHas cTuieBasl OKpacka IPOTHBOIIOCTABIEHA KHIDKHON, MOCKOJIBKY OHA CBA3aHA C IIPoO-
TUBOIIOJIOKHBIMH YCIOBUSMHU peasiM3aliy: MPEUMYILECTBEHHO YCTHOH (OpMOH, MMaIOrHYeCKUM BHIOM OOILCHHUS
1 HeO(DUIMAIBEHBIMY OTHOIICHUSMHI KOMMYHHKaHTOBY [Tam xe].

Takas Touka 3peHus nepecekaercs ¢ nosuuueit M. P. Tanbnepuna, KOTOphIi BbIIENSE€T NUCHBMEHHYIO JTUTEpa-
TypHYIO U YCTHYIO Pa3sTOBOPHYIO JIeKCUKY. OJHAKO OrOBOpKa «IIPEUMYILECTBEHHO)» YKa3blBaeT HAa HEOIAHO3HAU-
HOCTb 3aKpEIICHUs! JICKCHKHU 3a OlpezielieHHol GpopMoli peun — mucbMeHHOH min ycTHoi [Tam ske]. Mbl nmonaraem,
9T0 (pOopMa pedr MOTJIA CITyKUTh KPUTEPHEM KiIacCH(HUKAINHU JIEKCUKH B MPOILIOM, KOTZIa MEXAY HMHCEMEHHBIMHU
1 YCTHBIMH JKaHpaMH CYIIECTBOBaja OOJbINasi pa3HMIA M TpaHUIA OblIa Oojiee YeTKOW. B coBpeMeHHBIN Bek WH-
(hOpMaIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH IPOUCXOINT CMEIICHHUE U MeperuIeTeHNe )KaHPOB YCTHON M MUCBbMEHHOU peun. Takue
HOBBIE IICEMEHHBIE JKaHPbI, KaK CMC-COOOIIEHHS, AIEKTPOHHBIE IICEMa U MEpeMicKa B COLICETIX OTHAIOT MPHOPH-
TET pa3rOBOPHON JIEKCHKE BO BCeM ee pa3HooOpasnu. Beibop rexcuku ompenensercs He (GopMoii pedr, a IPyruMU
€ro mapaMeTpaMHu, HalpuMep, XapaKTepoM B3aNMOOTHOIICHI KOMMYHHUKAaHTOB U IeJIbi0 o0menns. TakuMm o0pa3om,
MBI CUMTAEM UCIIONIb30BaHHE (POPMBI PEUH B KAYECTBE KPUTEPHSI KIacCH(UKAIIMK CIOBAPHOTO 3ar1aca COBPEMEHHOTO
SI3bIKA HELIeTIECOOOPa3HBIM.

Eie onmH kputepuii — KOHHOTaTHBHAS OKPAIIEHHOCTH JIEKCHUKH — UCIIOb3YETCs MOAABISIONINM OOJIbIIMHCTBOM
JIMHTBUCTOB, OJJHAKO NPUMEHSETCS [I0-Pa3HOMY.

I'. b. Aurpymuna, O. B. Adanaceesa, H. H. Mopo3oBa, roBopst 0 kiaccuuKayy JISKCUKH aHTJTMHCKOTO SI3bIKa,
CTaBST B IIPSMYIO 3aBUCHMOCTD HaJIMYMe KOHHOTALMY Y CJI0Ba U €r0 NPHHAIJICKHOCTh K QYHKIMOHAIBHOMY CTHIIIO.
[Tosromy Ga3oBas nexcuka (basic vocabulary) — cmoBapHOe SIIpO SI3bIKa — 3TO, C OJHOW CTOPOHBI, CTHIINCTHYECKH
HeHTpaspHas JEKCHUKa, YIOTPeOIAIOmAscs BO BCEX CUTYAIMSIX OOIIEHH, a ¢ IPYTroil CTOPOHBI — JIEKCHKA, JTUIIICH-
Hasl KaKUX-JIMOO KOHHOTAaTHBHBIX 3HaueHWH [1, c. 35]. ba3oBoii NekcuKke MPOTHBOIIOCTABICHHI ABE TPYIITHI CTHIIH-
CTHYECKH OTMEUYCHHBIX clIoB — HeopmanbHast (informal) u ¢popmansras (formal) nmexcuka [Tam xe, c. 38].

Takoii ke TOYKH 3peHHs MPUICPKUBAIOTCS aBTOPHI ydeOHMKa 111 By30B «COBPEMEHHBIN PYCCKUH S3BIK» IO
penaxuueit I1. A. Jlekanta. OyHKIIMOHAIBHO-CTHIEBYIO KIACCH(DUKAIMIO JIEKCUKH PYCCKOTO SI3bIKa OHM HAKJIAbI-
BAIOT Ha €e KOHHOTaTHBHYIO AU(QEPeHINALUIO U 1I0JIaraioT, YTO MEXCTHIIeBask (HeHTpanbHas) JIEKCHKa YIOTpeo-
JsieTcst B J1I000M (DYHKIMOHAJIBHOM CTHJIE M HE 00J1aJaeT KOHHOTalMsIMHU, B OTJIMYHE OT JIEKCHUKH KHM)KHOTO U pa3-
TOBOpHOTO cTuiei [9, c. 56].

Takoll moaxon, XOTsl U ¢ OrOBOpKaMmH, pasneiseT M. B. ApHOJbA: «...HaJWYUe CTHIUCTUYECKON OrpaHMYEHHO-
CTH HEPEJKO, XOTS U He BCerja (OCHOBHBIM HCKIIIOUEHHEM SIBIISIIOTCS TEPMUHBI) COUETAETCS C HAJIUUUEM Y CJIOBA
SMOIMOHAIBHO-YKCIIPECCUBHOMN OKpacku. CTHIMCTHYECKH HEWTpaJbHBIC CIIOBAa, HA00OPOT, KaK IPaBHIIO, UMEIOT
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HYJIEBYIO SMOLMOHANBHOCTEY [2, ¢. 265]. Kax BUJHO U3 LUTATHI, TPYIIBI JIEKCUKU, COOTBETCTBYIOIINE KPUTEPHIO
(YHKIIMOHAIBHOTO CTHJISL M KPUTEPHUIO KOHHOTATHBHOW OKPAICHHOCTH, HE JAIOT HOJHOTO COBIA/ICHHsI, O YEM CBHU-
JIETEJILCTBYIOT BBOJHBIE CIIOBA KHEPEIKOY», «XOTS M HE BCET/Ia», «KaK IPABUIION.

Jlpyroii moaxon 4eTKO pa3AesieT CTHICBYIO KIACCH(DHKAIMIO JICKCHKH 10 KPUTEPUIO €€ MPHHAIICKHOCTH
K ()YHKIMOHAJIEHO-PEYEBOMY CTHIIIO M CTHIIMCTHYECKYIO I hepeHraIyIo cioBaps o KpUTEPUIO KOHHOTALMH CIIOB.

ABTOPBI KOJJIEKTUBHOM paboThl «COBpEMEHHBIH PYCCKUM JTUTEPaTypHBIH sI3BIK» 1Mo penakiueit B. I'. Koctoma-
poBa u B. 1. MakcumoBa CUHUTAIOT, YTO CTHJIMCTHYECKAS XapaKTePUCTHKA JICKCUKN OJIM3Ka K CTHJIEBOM, HO HE TOXK-
JIECTBEHHA €1 M SBJISIETCS, IO BBIPAKEHUIO aBTOPOB, «/IBYCIOIHOM». Ha mepBoM ciioe pacronaratorcst Tpu IpyIIIbI
CJIOB: CTHJIMCTHYECKHM NPUITOAHATAs JIEKCHKA (KHMXKHAs, o(pHIUaIbHAs M BBICOKAas WJIM MaTeTHYecKas JEeKCHKa),
HEHTpalbHAs ¥ CTUIMCTUYECKN CHIDKCHHAsS JIEKCHKA (MPOCTOpeUuns U kaproHusmsl) [8, c. 218-219]. Bropoii cioit
CTHIIMCTHYECKOH XapaKTEPUCTHKU yKa3bIBaeT Ha OIIEHOYHBIE U AIMOLIMOHAILHBIE KOHHOTAIMH CJIOB: HEOJIOOpUTEIb-
HOCTb, IPE3PUTENILHOCTD, HPOHHUS, IIYTIUBOCTh [ Tam xe, c. 220].

. Bb. T'omy6 Tarke mpennaracT e MOAOOHBIE CTHINCTHUYECKHE KIACCH(UKALMN MPH HCIIOIb30BAHUN KPUTEPHS
KOHHOTaTUBHON OKPAIICHHOCTH JIEKCUKU. DMOIMOHAIEHO-IKCIIPECCHBHASI OKPAcKa CJIOB CIIOCOOCTBYET UX pa3eIeHHIO
Ha CTHJIMCTHYECKU-HEUTPAIbHBIC, CHIDKEHHBIE M BBICOKHE. BTOpast Kiaccudukanus JeKCHYeCKUX CpecTB, KOTOpast Be-
JIET CBOE HAyaJlo OT aHTWYHOM JPEBHOCTH, NMPOBOJUTCS MO MX 3KCIPECCHBHOMY BO3JEHCTBHIO. JTO TOP’KECTBEHHAS
(puropryeckas), odurmansHas (XOJOAHAs), MHTHMHO-JIACKOBAs, NIYTIHBas M HeHTpaibHas Jekcuka [4, c. 61-62].
Ha Ham B3ruisiz, JaHHBIH ITepeueHb OTKPBIT IS JIOTOJHEHHS U TpeOyeT YTOYHEHHUsI KPUTEPHsl BBIEIICHUS TPYIIIL.

Kputepnii npuHaaAIeXKHOCTH JIEKCUKH K (PYHKIIHOHAIEHOMY CTHIIIO, KOTOPBIH SBIISIETCS OCHOBHBIM B OOJIBIIIMHCTBE
Kiaccu(UKaIMi, TAKKEe HE OTIMYACTCS] SAMHCTBOM B3IJII0B JIMHTBHCTOB. ABTOPHI Tpyaa «COBpEeMEHHBIH PyCCKHI
JMTEPATYpPHBIH s3b1K» o1 pepakimei B. I'. Kocromaposa u B. 1. MakciMoBa npoBOAsIT CTHIIEBYIO KIIacCH(HUKALMIO
JIEKCHKH PYCCKOTO f3bIKa B COOTBETCTBHH C ISTHIO (DyHKIIMOHAIBHBIMH CTWIIMH (HaYYHBIH, O(HINAIEHO-IETI0BOMH,
My OIUIICTHYIECKUH, pa3rOBOPHBIN M CTHIIB XYyA0)KECTBEHHOH ymtepartypsl) (8, c. 210], U. b. Tony0 BeimenseT Hayd-
HYI0, O(HIHAITEHO-EIOBYIO, ITyOIUIIMCTHYECKYI0 U PasroBOpHYIO Jekcuky [4, c. 58], B. B. I'ypeBnu — HayuHyro,
Oo(HIINATIBHYIO, ICIOBYIO, MYOJIHIIUCTHYCCKYIO H Pa3rOBOPHYIO JICKCHKY [5, c. 6], H. A. Kymnuna u T. B. MatseeBa —
HAy4IHYIO, OQHUIHATIBEHO-IEIOBYIO, PEJIUTHO3HYIO0, MyOIHIIMCTHYECKYI0O U Pa3rOBOPHYIO Jiekcuky [7, c. 68]. Crmcok
MOXHO HPOJIOKATh, HO yXe M3 NPUBEICHHBIX KiIacCH(UKaMi BUHO, YTO OHU OTJIMYAIOTCS M KOJMYECTBEHHBIM,
W Ka4eCTBEHHBIM HA0OPOM TpYII, NPUYEM I'PAaHHIBI MEXKAYy HEKOTOPBHIMH IPYIIIaMH JIOBOJIBHO pa3MmbIThl. Hampu-
Mep, K KaKOH TpyTIIe IEKCHKN — HAYIHOH, O(pHUITHATEHOH, IEITOBOH, ITyOIHUIIMCTHYECKON — CIeAyeT OTHECTH PYCCKOe
CJIOBO @HAIU3 VITU €T0 aHTJIMHACKUH SKBUBANCHT analysis?

Kaxxercsi, 4To eMHCTBEHHAsI TPYIIIA, HE BBI3bIBAIOLIAsl Pa3HOTJIACHI, — 9TO pa3roBopHas Jiekcuka. OHako nepe-
YeHb MOATPYIII, MPUYUCIAEMbIX K Pa3rOBOPHOI JIEKCHKeE, yOexmaeT Hac B 0OpaTHOM. B pas3HBIX COYETaHUAX ApYyT
C IpYTOM MpEUIararoTCcsi TPYMIbL (haMUIbsIpHBIE, TIPOCTOPEUHBIE CII0BA, CIIEHT, JKaproH, apro, mpo(ecCHOHAIN3MEL,
BYJIbIapu3MBbl, AuaeKTu3Mbl. OJIHA U Ta ke TPYIINa MOKET BBIIEISITBCS PAa3HBIMU aBTOpaMU I10 Pa3IMYHBIM KpHUTe-
pwsm. Hanprmvep, I1. A. JlekaHT 1 €ro coaBTOPHI IPUMEHSIOT KPUTEPHI COIMAIBHOM YIIOTPEONTENEHOCTH, XapaKTepH-
3yl JKapTOH KaK JICKCHKY OTpaHW4eHHOTO yroTpebnenus [9, c. 47], a B. I'. Koctomapos n B. . MakcumoB, Kak MBI OT-
MeEUaJi BBIIIIE, OTHOCST >Kapr'OH K CHIXKEHHOH JIEKCHKE B COOTBETCTBUU CO CTIIIMCTHUECKOM KoHHOTarweil [8, c. 219].

Takum 00pa3oM, KpUTEpHH KITacCH(PHKAIMK CIOBAPHOTO 3araca si3bIKa, IPesIaraéMble OTCUECTBEHHBIMH S3BIKO-
BeJlaMH, HE IPUBOAT K OJHO3HAYHBIM M OOIIETIPU3HAHHBIM pe3yibTaTaM. [lepeurncnmM OCHOBHBIE OIIMOKH B UCTIONb-
30BaHMU KPUTEPUEB, NPEIATCTBYIONIHE TIOJIyYEHNIO KOPPEKTHON KIIaCCU(UKALIUH.

1. OToxaecTBIIieHHE KPUTEPUEB MEXAY COO00H, Harpumep, GopMbl peur (MMCbMEHHas U ycTHast), GopMbl pea-
TU3aIMA pedn (KHIDKHAS U Pa3TOBOPHAS) M THITA OTHOIICHH KOMMYHHKAHTOB (0pHUIHANBHBINA 1 HeO(pUIIHABHBIN).

2. PacmpocTpaHeHHE CBOWCTB, MPOSIBISAIOIIMXCS Y OTHEIBHBIX WICHOB KJIACCH(HUKAIMOHHOM TIPYNIBI, Ha BCIO
TPYIITy, YTO MPUBOJMT K MCIIOJIb30BAHUIO B OJJHOW KiaccU(UKalMK cpa3y HECKOJIbKUX Kputepues. Hanpumep, otcyT-
CTBHE KOHHOTAIMH y OoJbIel yacTh 0a30BOH JIEKCHKH IIPHUIICHIBACTCS BCEM MEXCTHIIEBBIM JICKCHUECKUM €IMHHULIAM,
YTO 03HAuYaeT HaK/IablBaHUE KPUTEPHS HANUIMI KOHHOTAUN HAa KPUTEPUN CTUIICBON MPUHAICKHOCTH.

3. Hcnonp3oBaHue KpUTEpHEB, KOTOPhIE CaMU 10 ceOe He SBIAIOTCA YETKO ONpeIeIeHHBIMH, YTO BIIEUET 3a CO-
0011 pa3MBITOCTH TPAHUI] TTOTYIAEMBIX KIIACCU(PHUKAIMOHHBIX Tpyni. Hamprumep, 3To KacaeTcst HEZOCTaTOYHOHN TPO-
paboTaHHOCTH KpHTEPHST QYHKIIMOHATIBHBIX CTHIICH.

B aHT710513bI19HOM JIMHTBUCTHKE TIPH KNACCHU(DUKAIINH CIIOBAPHOTO 3ar1aca aHMIMHCKOTO SI3bIKa POBOAAT COOTBETCTBHUS
C TaKMMU MOHATHSIME, Kak «quanekT (dialect) u «peructpy (register). OcHOBaTeIb CHCTEMHO-()YHKIMOHAIEHOM JTHHTBH-
ctukn M. A. K. Xammneit u ero komwtern A. Makuntomt u I1. CrpeBeHC COOTHOCHIN S3BIKOBYIO BapHAaTUBHOCTH
Ha YPOBHE IHAJEKTa C XapaKTepHUCTHKAaMM yYaCTHHUKOB KOMMYyHHKauuu (language users), a BApHaTHUBHOCTh HA YPOBHE
PETHCTpa — C HCTIONIH30BaHUEM SI3BIKA B pa3HBIX cuTyanusax obmenns (language use) [11, p. 80-87].

JluanekT mpearnosaraeT mpex/je BCero TEppUTOPHAIbHYIO NPHHAIEKHOCTh HOCUTENEH s3bIKa. M3-3a mupokon
pacpoCTpaHEHHOCTH aHTTHIICKOTO A3BIKA BBIICICHNE PETHOHAIBHBIX M MECTHBIX THAJICKTOB (M COOTBETCTBYIOIIEH
JIEKCUKH) IproOpeTaeT 6osbIIoe 3HaueHne. PernoHanbsHble THaEeKTh! (aMEePUKaHCKUN aHTIIHHCKU, aBCTpanuiCKuit
AQHIVIMACKUHN | T.J.) TAaK)Ke HAa3bIBAIOTCS BapUaHTaMH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa.

B oTimume oT GONBIIMHCTBA OTEYECTBEHHBIX JMHIBHUCTOB AHTIIOA3BIYHBIEC S3BIKOBEIBI BKJIAIBIBAIOT B TEPMHH
«auanexT OoJee MUPOKOE 3HAUEHUE M MPUMEHSIOT ero MpU OMHMCAHUK TPYI JEKCHKH, CPAaBHUBAEMBIX HE TOJBKO
10 TEPPUTOPHATIHEHOMY, HO M COLIMAIbHOMY NPU3HAKY IT0JIb30BaTeNeH s3bIKa (00pa3oBaHue, COLMANBHBIN CIIOH, 110U,
BospacT) [10, p. 12].
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B tepMuHax nuasekTHOW BapHaTHBHOCTHU 3apyOe)KHBIC UCCIIEIOBATENIN TAKKE PACKPHIBAIOT TAKOE MOHITHE, KaK
CTaHAapTHBIN (HOPMATHBHBIN, TUTEpaTypHbIi) anriuniickuil s3Ik (Standard English, SE), kyaa oTHOCAT Juiub jiek-
CHYECKMH M TPaMMATHYECKHH acIeKTHI sI3bIKa, a (DOHETHYECKYI0O HOPMY O0O3HAYarOT MOHSITHEM «HOPMAaTHBHOE
npousHomenne» (Received Pronunciation). XoTs BbIIeeHNe CTaHAAPTHOTO aHTIHICKOTO si3bIKa (Standard English)
B KadyecTBe 0coOOro auanekTa HE IOABEPraeTcs COMHEHHMIO, TPAHHIBI €ro JISKCHIECKOTO OXBaTa pPacCIlIbIBUATHI
1 4eTKO He omnpeneneHsl. Hanpumep, uzBectHelil mMHrBucT Ilutep Tpamkun numet: «JlutepaTypHblil aHTIUHCKUN
s3eIK (SE) — 3TO Takas pa3sHOBHIHOCTH AHTIIMHCKOTO A3BIKA, KOTOpas OOBIYHO HCIIONB3YETCS B IEYaTH, KOTOPYIO
N3y4aroT B IIKOJIAX yJalIuecs, a TAKKEe M3ydaloliie aHTIIMHCKIH A3bIK B KadecTBE MHOCTpaHHOTO0. KpoMe ToT0, 3TO
Ta Pa3HOBUAHOCTH 53bIKA, KOTOpas OOBIYHO HCIIOJIB3YETCS B Pa3rOBOPHOI pedn 00pa30BaHHBIMH JIIOJIbMH, B HO-
BOCTHBIX IPOTpaMMax U JAPYrux NOA0OHBIX cuTyarusx. OJHaKO ClieyeT OTMETHUTb, YTO Pa3jIMuus MEXAy JIuTepa-
TYPHBIM M HEJIUTEPATYPHBIM aHTJIMHCKUM S3BIKOM HE MMEIOT HHYEro OOLIEro C PazIn4MsIMH MeXay (HopMaIbHBIM
U Pa3rOBOPHBIM A3BIKOM MJIM TAKUM MOHATHEM, KaK “TIIIOX0M” s3bIK. JINTepaTypHBIi S3bIK UMEET KaK pa3rOBOPHBIH,
Tak ¥ (hopMasbHbIN BapHaHThI, ¥ YEJIOBEK, FTOBOPSILIMI Ha JINTEPATyPHOM SI3bIKE, MOKET PYTaThCsl TaK XKe, KaK U APYrHe»
(30ecv u oanee nepesoo asmopa cmamvu — H. B.) [19, p. 17].

Kak moka3pIiBaeT 1uTarTa, CIIOBapHBI COCTaB JTUTEPATypHOTO aHIIIMKCKOTO si3bika (SE) He 3ambikaercs Ha dop-
MaJbHOW WJIH JIMIIIEHHON KOHHOTAaIWH Jekcuke. CooTBeTCTBHE HOpME, (DOPMATTbHBIA XapaKTep W HAIHIHUe KOHHOTA-
I HE B3aMMOUCKITIOYAIOIINE TapaMETPhl, a, 3HAYUT, OHM 00JaJal0T CaMOCTOSITEIbHBIM CTaTyCOM IIPH KJIAacCU(H-
KaI[lX JICKCUKH.

BTopsIM HampaBieHHEM B aHTJION3BIYHON COLMONMHIBHCTHKE NPH KJIACCH(DHKAINHU S3bIKOBOM BapHAaTHBHOCTH,
3aJIal0NTUM KPUTEPHUU U IS JIeKCHIecKo AuddepeHanuy, SBiIseTcs y4eT CUTyalud OOIIeHus, 0003HavYaeMoin
00IIMM TEPMHHOM «perucTp». Peructp xapakrepusyercsi HECKOJIbKMMHU HapameTpamu: cepa OOLICHUs], CPEACTBO
w popma oO1ieHns (MMCbMEHHAs WK YCTHast), CTHIIb o01eHus, pyHkuus oouienus [10, p. 14-18]. C nekcuueckum
3a11acoM SI3bIKa MOYKHO COOTHECTH TOJIBKO MEPBBIE TPH MapaMeTpa, TaK Kak (YHKIUH OOIIEHHS pealu3yroTCsl HA CHH-
TaKCHYECKOM YPOBHE.

B 3aBucumMoctH oT chepsl 00IIEHHS BBIICISAIOT TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JEKCUKY U JIEKCUKY, UCTIONIb3YEMYIO B TIO-
BcegHeBHOM oOmennu (General language).

Bropoii mapamerp peructpa KoMMyHUKarmu — popma obmenus. CTeneHs BIUSHHUA MHUCEMEHHOMN WM YCTHOM
(opM KOMMYHHKAIli{ Ha HMCIIOJIb30BaHME OINPEAEICHHBIX JIEKCHYECKUX €AMHHI U, CIIEI0BATEIbHO, LIEIecoo0pas-
HOCTbH BBIAETICHUS TPYIIN KHIDKHON M PasrOBOPHOM JIEKCHKU — BOTIPOCHI, BBI3BIBAIOIINE JHCKYCCHIO B 3apy0esKHOM
SI3BIKO3HAHNUM TaK k€, KaK M B OT€YECTBEHHOM. XOTs MIPU3HAETCS TOT (PAKT, 4TO HET MPSIMOTO OJHO3HAYHOTO COOT-
BETCTBHSA MEXIY YCTHOH (OpPMOH KOMMYHHUKAIIMH M Pa3rOBOPHOHN JICKCHMKOW, C OXHOW CTOPOHBI, W MHCHMEHHOU
(dopmoii oOrieHus U HOpMaNbHOMN JIEKCHKOH, ¢ APYroil CTOPOHBI, OJHAKO HEKOTOPHIE TPYIIIBI JIEKCHUECKUX SIHHUL]
BOCIIPUHUMAIOTCSl MCCJIEJOBATEIIMU HCKIIIOUUTENIBHO KaK MapKepbl YCTHOTO HHTEPaKTUBHOTO OOIIeHHs. ITo,
HarpuMep, TaK Ha3bIBaeMble 3ar0JIHUTENN Tay3 (inserts) — BBoaHbIe cioBa (yeah, right, well), BeinonHstomnme smo-
LHOHAJBbHYIO U HHTEpaKTUBHYIO QyHKuuK [Ibidem, p. 16].

HawuGonblume pasHoriacusi KacaloTcsi TPEThEro napamerpa perucrpa — cTuiist oduieHus. OH oTpaxkaeT pa3Hyro
CTeNeHb (POPMATBHOCTH, KOTOPask B CJIOBapsSIX COOTBETCTBYEST TAKHUM momeram, Kak ¢opmanbsHbiid (formal), Hedop-
ManbHBIH (informal), hamunespasri (familiar), pasroBopHsri (colloquial) ctuis, cienr (slang). BompmmHCTBO NeK-
CHUYECKHX EIMHHUII B CIOBAPSIX HE MAPKUPYIOTCS, TAK KaK SIBJISIOTCS CTHIIMCTHUECKH HeWTpanbHbIMH [Ibidem, p. 15].

[epeuens u comepxaHue MOMET Ul MApPKUPOBKH JIEKCHUYECKUX €JMHUII, HCIIOJIb3yEMBIX B OTIPEIEICHHBIX CTHIISX
oO1meHus1, pa3HATCs OT cioBaps K cioapto. Hampumep, cnoBaps «Longman Dictionary of Contemporary Englishy,
KpOMe BBIIICYKa3aHHBIX TIOMET, TaeT U TaKue: 0100puTenbHbIe (approving), uryrounsie (humorous), TabyrnpoBaHHBIC
(taboo) cmosa [18]. CnoBapu «Macmillany erie mpeanararotT momeuaTh JIGKCHKY Kak ockopOuTenbHyro (offensive),
HeBeXIMBYIO (impolite), odens dpopmanbHyio (very formal), ouens HepopmanbHyto (very informal) [13].

Camoe 6oJibIIIOE pa3zHOOOpa3He CIOBAPHBIX MAPKEPOB KacaeTcsl IPYIIbl OCKOPOUTEIILHON JIEKCHKH, CPEell KOTO-
PBIX MOXHO BCTPETHTh CICIYIOIINC: YHHIMKHUTENbHBIN (derogatory) [14], HeBexuuBblii (not polite) [12], mpenedpe-
xuTebHbIH (disparaging) [16], Byibrapustit (vulgar) [15], nenpucroiinsiii (obscene) [16]. OGbI4HO c10Bapu AaloT ne-
pedeHb TOMET, Mpeaynpexaas 00 OrpaHHMYEHHSX HCIOJIL30BAHUS 3THX CIJIOEB JICKCHKH, HO HE Pa3bsSCHSS PasHUILIBI
MEXIy HUMH. DTO NPUBOIUT K TOMY, YTO OJHO U TO K€ CIOBO B PA3HBIX CIOBAPSIX MOXET OBITH MapKUPOBAHO I0O-
pasaoMy. Hamprmep, citoBo frog (OykBansHOE 3HAUCHUE «IATYIIKAY) MPH 0003HAYCHNH (paHITy3a IMPHOOpeTaeT ApKo
BBIP2)KEHHBIN OCKOPOHUTEIBHO-IPEHEOPEKUTETbHBII OTTEHOK M OTMEYEHO CJIOBApsIMU C MOMOIIBIO TAKHUX IOMET:
disparaging + offensive [Ibidem)], derogatory, informal [14], informal, offensive [15], taboo [12].

M. fncen, @. Sncen u X. Bepkron B cBoeli padore «Komudukamnust ¢joB ¢ TOMOIIBIO IIOMET» OTPUIIAIOT MPO-
JyKTUBHOCTBH TaKOTO MOAXOAA MPH 0003HAYEHUH SMOTHBHO-OLIEHOYHONW KOHHOTAINN JIEKCUKH: UCIIOIb30BaHKE I0-
JIOOHBIX TIOMET HHUKOTJa HE MOXET OBbITh JJOCTATOYHO TOYHBIM JUIS aJ€KBATHOTO OIMCAHUS YYBCTB, BBI3BIBAEMBIX
y JIIOJIel TeM WJIM WHBIM CIIOBOM. Ba)kHO He TOJIBKO CJI0BO caMo 1o ce0e, HO M KOHTEKCT €ro MCIOJIb30BaHUsI, CUTya-
LUst OOILEHHUS U XapaKTePUCTHUKH KOMMYHHUKaHTOB [17, p. 13].

Jnst penieHust JaHHOM MPoOGJIEeMbl aBTOPBI NPEUIATraloT UCTIOIb30BaTh MATU3HAYHYIO IIKAITy CTeNeH! (GopMabHO-
CTH JIEKCHYECKHX €IIMHUIL OT —2 10 +2, OTpakarollyl0 yMECTHOCTh UX HCIIOJIb30BAHMUS B Pa3IMYHbBIX CHTYaIHsAX 00-
LIeHHs. 3a BEIMYMHAMH 3aKPEIUISIOTCS CIEAYIONIe 3HaYeHH: —2 «O0ueHb HehopMalbHbI», —1 «He(OpMaIIbHBIIY,
0 «HefTpanbHBINY, +1 «popManbHEIi», +2 «oueHb (popMmanbHBIY. CloBa, MapKUPOBAaHHBIE OTPHIATEIHFHBIME 3HA-
YEHUSMH, IMEIOT OTPAaHIIEHHS Ha UX HCIOJIB30BAaHUE B OOIIECTBE,  CJIOBA C MOJIOKHUTEIBHBIMH 3HAYEHUSIMH OOBITHO
YIOTPeONAIOTCA B HAyYHOH U I0pUIAMYecKoi cepax, B yTOHUEHHOH 1 M3bIcKaHHOU peun [Ibidem, p. 9-10].
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[pennoxeHue paHKUPOBATh JIEKCUUCCKHE MapKePhl, KACAIOUIHECS IMOIMOHAIEHO-OIICHOYHOH KOHHOTAIMHU CJIOB,
0 MIKaje «(POPMANTBLHOCTh — He(hOPMATIBHOCTHY MPENOCTABISLCT XOPOIIYI0 BO3MOXKHOCTh YHH(DHUIIMPOBATH Pa3HO00-
pa3HeIe 0003HAUCHMS, HO HEPEIICHHBIM BOIPOCOM OCTACTCS OMNpEIeNICHHE TPAHUI] MEXIY MOKa3aTeIsIMU CTETICHU
(hOpPMAaNbHOCTH, a 3HAYUT, U PacIpeACiICHUE JEKCUUCCKIX SIIHUI] [0 JaHHOU mKkaie. Kpome Toro, kpaitHue 3HAYCHUS
IIKaJIBl YKA3bIBAIOT, B COOTBETCTBHHU C OOBSICHCHHSMH aBTOPOB, HE HA CTCICHb (DOPMATIbHOCTH, a Ha CTCIICHb MPUCM-
JIEMOCTH HCITOJIb30BAHUS JIEKCHKH B OOIIECTBE, a 3TO YK€ OPYrou Kputepuil. MbI IpemyiaraeM BBIICIHTh KPUTECPHMA
STHYECKOW JIOMYCTHMOCTH, KOTOPBIA pacrpeersieT JICKCHKY Ha ATUYCCKH MPUEMIIEMYIO, C OTPAHUYCHHOM 3TUYCCKOMN
JIOITYCTUMOCTBIO M 3TUYCSCKH HEJOMYCTHMYIO, YTO TIOMOXKET Pa3pelIUTh BOMPOC HECOTNIACOBAHHOCTH CJIOBAPHBIX I10-
MET IS XapaKTEPUCTUKHU TaK HAa3bIBaEMOH «Tpy00iD) JTEKCHKH.

AHaTN3 CTIIMCTHYECKUX (CTHICBBIX) KIaCCU(HUKAINN CIOBAPHOTO COCTaBa SI3BIKA, IPEIIaraéMbIX OTCUECTBEH-
HBIMHU ¥ 3apyOC)KHBIMU JIMHIBHCTAMH, [TOKA3bIBACT, YTO CTPEMIICHHE CO3aTh YHUBEPCAIBHYIO KIACCH(HKALUIO, CO-
YeTalolIyro B cebe cpa3y HECKOJBKO CYIIECTBEHHBIX XapaKTEePUCTUK CJIOBA, HE MOXKET OBITh pPeallM30BaHO B MICANb-
HoM BHIe. HeoObsiTHOE MHOTOOOpa3ne cutyanuii 1 cep oOmEeHNs, B3aNMOOTHOIIIEHHH U HaMepeHUH KOMMYHHKaH-
TOB, SMOIMOHAIFHO-3KCIPECCUBHOTO ()OHA ¥ MHOTHE JPYTHE MapaMeTPhl PEUCBOTO B3aMMOJICHCTBUS MPOSBISIOTCS
B Pa3HOU CTETICHH U B Pa3HBIX KOMOMHAIMAX B 3HAUECHHUH CJI0Ba. Ha Harm B3I, mocienoBaTenbHas CTpaTH(QUKALINL
JIEKCHYECKOT0 3araca s3bIka MOXKET OBITh OCYIIECTBIICHA TIPH Pa3TPaHUICHUN KPUTEPUEB, KAXKABIA U3 KOTOPHIX TAeT
OTJIENBHYIO KiTaccuukanuo. Pe3ynpraTsl Takol muddepenimanuy npeacrapicHsl B Tadmuie 1.

Taoauna 1.
Crparudukanms JeKCHYecKOro 3amnaca si3blka

Ne . Kpurepuii kjaaccudpuranumn I'pynnsl JekcUKH

1 Cdepa ynorpebieHus 1. Heorpanuuennas.
2. Orpannuennas (mpodeccuoHanbHas cdepa: Hayka, MPOMBIILICHHOCTS,
CeIbCcKOoe X03sHCcTBO, 00pa3oBaHue, HCKyCCTBO U T.1., ObITOBas cdepa: Tpy,
OTJIbIX, BOCITUTAHUE, OOILICHHE).

2 Bun otHOMIEHNIT KOMMYHUKAHTOB 1. OdunmansHo-nenoBas (popMansHas).
2. HeiitpanpHas.
3. Heo¢unmansHas (HegopmanpHas).

3 Jlureparypnas Hopma 1. JluteparypHas.
2. BaenuteparypHas.

4 ConmanpHas pacnpocTpaHeHHOcTs | 1. OOmeynorpedurensHas.
2. OrpannueHHOTO yHOTpeONIeHus (B paMKax Hpogeccun, Bo3pacTa, obpa-
30BaHMs, COLANBHOTO CTaTyca, M0/, HAMOHAIBHOCTH, POJa 3aHATHI).

5 TeppuropuansHast pacnpoctpanen- | 1. OOmieHapoxHas (B paMKax CTpaHBI).

HOCTh 2. JlnanekTHas.

6 OKCIIPECCUBHOCTh 1. He#irpanbHas.
2. DKCHpecCHBHO-3MOLMOHAIBHAS.

7 OLEHOYHOCTD 1. C non0XXUTEIbHOM OLIEHKOM.
2. C HeHTpasbHOH OLIEHKOM.
3. C oTpuuaTeIbHON OIICHKOH.

8 DTuyeckast JOMYCTUMOCTh 1. DTuuecku mpuemiemas.
2. C orpaHUYCHHON ITUYECKON JOIIyCTUMOCTBIO.
3. DTHYECKH HeONyCTHMAsl.

Ilpy TakOoM HOAXOAE MOXHO PELIUTH NMPOOJIeMy KIACCH(HUKAILMK CIIOB, OTHOCHMBIX K TaKHM JUCKYCCHOHHBIM
rpynnam, Kak, HapuMmep, CJIEHT, aproH, apro, ByJbrapu3Mbl Jlaqum KiaccU(UKAIMOHHYIO XapaKTepUCTHKY pyc-
CKOMY CJIOBY O6aHaH, KOTOPOE B 3HAYEHUN «HEYJIOBJIETBOPUTEIbHAS OLEHKa» [6, C. 33] 0OBIYHO NPUUYMCIISETCS K TPYII-
Ile CTYJEHYECKOro (MOJIOJIKHOT0) CIIeHra WM xaproHa: 1) cdepa ynorpebnenus sToro ciosa — yueba; 2) 1o BUIY
OTHOIIICHNH KOMMYHHKaHTOB OHO He(opMaibHOE; 3) MO COOTBETCTBHIO JINTEPATYPHOH HOpME — BHEIIUTEPATYpHOE;
4) o conManbHOM PacPOCTPAaHEHHOCTH — OTPaHMYEHO YIIOTPEOJIEHHEM B CTYIEHUECKOH cpezie; ) Mo TeppUTOpHaIbHON
PacIpOCTPaHEHHOCTH — OOLIEHAIMOHATIBHOE; 6) MO KCIIPECCUBHOCTH — JKCIPECCUBHO-IMOLMOHANBHOE (00pa3Hoe);
7) IO OIIEHOYHOCTH — HEHUTpaNbHOE; §) 0 3THUECKOH NOIMyCTHMOCTH — OrpaHHYeHHOE. [IepBhle YeThIpe XapaKTepu-
CTHKH OYAyT OAWHAKOBHI IS CJIOB, TPAJUIIMOHHO OTHOCHMBIX K CTYJEHYECKOMY CIIEHTY, HO TIOCJIEIHUE YEThIpE Mapa-
METpa MOT'YT BapbUPOBAThCSL.

VIMEHHO MMO3TOMY pa3iMyaloTCs ONPEACIICHNUS, JaHHbIe CICHTY Pa3IMYHBIMH HCTOYHHKaMHU. Bo3bMeM HeckoIb-
KO JNe(QHUHHINI CIIEHTa W3 TOJKOBBIX aHTIOS3BIYHBIX cioBapeil. «Collins Cobuild Advanced Learner’s English
Dictionary» ornpezessieT ClIeHI KaK JEKCHUKY, «HE COOTBETCTBYIOIIYIO HOPME SI3bIKa WU (POPMaIbHBIM YCIOBHSIM
OO0IIEeHHS, KOTOpasi MOXKET OBITh OTPaHUYCHA COLMATIBHBIM CTATYCOM MM PacHpOCTPAHEHHOCTBIO U XapaKTepU3yeT-
csi Gonplieil MeTaOPHUIHOCTBIO U KPATKOBPEMEHHOCTBIO, YeM JICKCHKA JIMTEepaTypHOro s3bika» [15]. «Longman
Dictionary of Contemporary English Online» nenaer akieHT Ha OLIEHOYHOCTH M CTENIEHH dTHYHOCTH CJICHIa Kak
«04YeHb He(hOPMaIbHOTO, YaCTO OCKOPOHMTEIBHOTO S3bIKa, KOTOPBIA HCIONB3yeTcs B OCOOCHHOCTH JIFOIBMU, TIPH-
HaJUIOKAIIAMH K ONPEACIICHHBIM IPYIIaM, TAKHM KaK MOJIOACKb WU MPECTYMHUKM» [12].
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Brinenenue cnenra, xaproHU3MOB, ByJIbrapu3MOB B OTAEIbHbIE JEKCUUYECKHE IPYMIbl, KOTOPbIE B COBOKYITHO-
CTH COCTaBJISIIOT CJIOW Heo(pHUIMaIbHOM (pa3roBOPHOM) JIEKCHKH, HerpaBoMepHo. HedopmaibHblii XapakTep B3au-
MOOTHOIIEHHH KOMMYHHKAaHTOB — HX OOIIasi XapaKTEPHUCTHKA, HO OHU SBIIAIOTCS HE B3aMMOMCKITIOUAIOIIUMH, a Te-
pECEKArONIMMHUCS TPYIIAMH, BBIICICHHBIMHU 10 HECKOIBKUM KPUTEPUSIM, OAUH U3 KOTOPBIX UIPACT MPHOPUTETHYIO
poib. BHYTpH ciieHra Kak COIMaIbHO OrpaHHYCHHON TPYIIIBI JIEKCHKH MOXKHO HAaWTH CIIOBa C TPyOOH, BYyIbrapHOI
OKpAcKOH TaK ke, KaK M B IPyIIie 00ImeynoTpeOnTENbHON JIEKCHUKH.

TakuM 00pa3zoM, CyIIECTBYIOIINE Pa3HOTTIACHS B KIaCCH(UKAIMAX JEKCHYECKOTO 3amaca SI3bIKa OOBSCHAIOTCS
HEKOPPEKTHBIM BBIOOPOM M TPHMEHEHHEM KpHUTEepHEB. [ pa3pemeHns BBIIBICHHBIX KJIACCH(UKAIMOHHBIX MPO-
TUBOpEUYUI U yNOPAJOUCHHUS KPUTEPUEB MpesiaraeM NPUMEHATh CIeIYIOIUE MTOJI0KEHHS.

1. Kpurepuu Gpopmsl peun (mMCbMEHHAast — ycTHast) U GpOpMBI peanu3aiy peun (KHHXKHas — pa3roBopHasi) siB-
JSI0TCA HELeJIeCOOOPasHBIMHU JUIS KIAaCCU(UKAIIMY JIEKCUKH COBPEMEHHOT'O SA3bIKA.

2. OCHOBHBIM KBaJIM(HUKALUOHHBIM KPUTEPHEM SIBIISIETCS BHUJ OTHOIIEHHH KOMMYHHKAaHTOB ((OpMajbHBIA —
HedopMaIbHBIH). ITOT KPUTEPUH BO MHOTOM OIIPEAENIAET, HO HE CTaBUT B MOJHYIO 3aBUCHMOCTh OT HEro JpYyrue
XapaKTEePUCTUKHU CJIOBA, KOTOPBIE SIBISIOTCS OOBEKTOM CaMOCTOSTENBHBIX KIacCH(UKAIMH MO COOTBETCTBYIOLINM
KPHUTEPHSIM.

3. TakuMH CaMOCTOSTCIBHBIMA KPHUTCPHSIMH SBISIFOTCS CONMANIbHAS PACIPOCTPaHEHHOCTH (00ImeynoTpedu-
TEJILHOCTb — OTPAaHMYEHHOCTD YIIOTPEOJICHNS]) M KOHHOTAIMS CJIOBA, KOTOPasi B COOTBETCTBHU CO CBOCH CTPYKTYpOH
JIaeT KPUTEPHUHN SKCIPECCUBHOCTH M OLIEHOYHOCTH.

4. HoBelil KBaMU(pUKAIMOHHBIN KPUTEPUHA STHYECKOW TOMYCTHMOCTH OTPAKAeT COOIIOJCHHE KOMMYHUKATHB-
HON HOPMBI 1 ITO3BOJISIET YCTPAHUTD HECOTTIACOBAHHOCTD CIIOBAPHBIX MTOMET C OOIINM 3HAUEHHEM «Tpy0oe».

Kpowme Toro, koppekTHast KJIacCu(HUKAIH JEKCHKH 3aBHCUT OT IPUMEHEHHUS psiia JJOTHUECKUX MPUHIUIIOB: UC-
MOJIF30BAHNE OJTHOTO KPHUTEPHs UL OAHOM KJIacCH(pHKAIMK, COOMIOJCHNUE €AMHCTBA KPUTEPUS HPU BBIICICHUI
TPYII BHYTPH KIIACCU(PHUKALNK, 00bEM KOTOPBIX MPU 3TOM HE JIOJDKEH IEPEeceKaThCsl, & B LIEJIOM COCTABISITh 00bEM
KIIacCU(UITIPYEMOTO 00BEKTa.

CobmioeHne yKa3aHHBIX TPEATIOKECHUN MO3BOJIAET MOIYYHTh HECKOJIBKO CAMOCTOSATENBHBIX KIacCHU(pUKAIMN
JIEKCUKH, OTPAYKAIOIIHX CI0XKHYI MHOTOMEPHYIO IPUPOAY JIEKCUUECKOH CUCTEMBI SI3bIKA.
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THE CRITERIA OF STYLISTIC CLASSIFICATION OF VOCABULARY

Baidikova Nataliya Leonidovna, Ph. D. in Pedagogy, Associate Professor
National Research University of Electronic Technology
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The article examines the criteria of stylistic (style) classifications of the vocabulary used by the domestic and foreign linguists.
The paper analyzes the sources of ambiguity and inconsistency of research findings and concludes that it is explained by the simul-
taneous use of several criteria in a single classification. The author differentiates and systematizes the criteria to classify vocabu-
lary and shows that such an approach can settle certain debatable issues of classification.
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